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Influence and Limitation on Translation of National Power

GU Juan
( Department of Foreign Languages, Sichuan University of Arts and Science, Dazhou, Sichuan 635000;

School of Foreign Languages, Chongqing Normal University, Chongqing 400047)

Abstract: Translation makes a great contribution to the development of society. Translation studies attract

many scholars in academy, so discussions about translation theory and practice are very popular in recent years.

Translation activity is always influenced by many factors, for erample, culture, religion, politics, translators, etc. As a

way of international cultural diffusion, translation is also subjected to the influence and limitation of national power.
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